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ORS SZEM JANKÓ

o4  kafifrtwíti &e<tbéd után,

— Hol vannak ma a vök szélsőséges pártiak?
— Pártonkivül.
— A/ono. Kaposvár óta azt hiszem egészen m a g á n ­

kí vül  van mindegyik.



a

itt Borsszem Jankó
Minden külön viccelődés 

helyett közlöm, hogy:
— a politikai berkek őszi had­

gyakorlatának legkiemelkedőbb ese­
ménye az a bravúros huszárattak 
volt, amellyel vitéz Imrédy Béla sö­
pörte el Kaposváron a rend, nyu­
galom és munka sötétben bujkáló 
és rémhireket suttogó ellenségeit.

— háromszázhatvanhatezer válasz­
tója lesz Budapestnek. Remélhető­
leg képviselőjelöltje sem lesz több.

— a rádió elmúlt hetének leg­
nagyobb sikere Antal István állam­
titkár »A kaposvári program* című 
nagyhatású rádióelőadása volt. A 
rádió műsorának hosszú idő óta ez 
volt a legsikerültebb »program*-ja.

— a sportcsarnok ügye nagybe­
teg: kevés remény van a f e l é p ü ­
l é s é r e .

Állarkertben

— Hallotta, kollega? Uj kenguru­
kat kapott az állatkertünk?

— Ezek biztosan tönkrement ke­
reskedők. akik átképeztették magu­
kat e r s z é n y e s s é .

Sertés Egykéz
— A gazdák azt panaszolják, hogy 

a sertés Egykéz késedelmesen szá­
mol el velük.

— Hja egykéz nem olyan gyors, 
mint kettő.

Vitéz Kolosváry-Borcsa 
az uj sajtófőnök

Uj sajtófőnököt kapott a magyar 
sajtó. A miniszterelnök dr. R á- 
k ó c z y  Imre miniszteri tanácsost, 
a miniszterelnökség sajtóosztályának 
vezetőjét megbízása alól felmentet­
te, neki más fontos hivatali beosz­
tást adott. A miniszterelnökség saj­
tóosztályának vezetésére vitéz dr. 
K o l o s v á r y  B o r c s a  Mihály, a 
F ü g g e t l e n s é g  főszerkesztője ka­
pott megbizást. Az uj sajtófőnök 
már kinevezése pillanatában örömet 
okozott az egész magyar sajtónak, 
mert a lapok szerkesztőségei szá­
mára örvendetes tény, hogy vitéz 
K o l o s v á r y  B o r c s a  Mihály, a 
kitűnő kolléga és kiváló publicista 
személyében hosszú idő után v é r ­
b e l i ,  a k t i v  u j s á g i r ó  kerül a 
sajtófőnöki székbe. Külön öröme a 
kinevezés a Magyar Újságírók Ka­
marai Csoportjának, melynek életre- 
hivója és leglelkesebb harcosa vitéz 
K o l o s v á r y  B o r c s a  Mihály, az 
uj sajtófőnök volt.

Szeptem bervég i 
dal a Beszkárthoz

7te4ü  {ü té * *

Egy ferencvárosi ház kapuján lát­
tuk ezt a cédulát:

ELVESZETT
vasárnap az Üllőiúti FTC pá­
lyán a Középeurópai Kupa. A 

megtaláló örülhet neki.

A szerzőhöz, aki utóbbi időben 
egyre-másra megbukik darabjaival, 
így szólt a héten egy kollega a mű­
vészklubban:

— Te is sok pénzt veszíthettél a 
Rokkan tegyletben.

— Miért?
— Mert te is rokkant vagy.
— Hogy-hogy?
— Szellemileg.

Még nyilnak a bicskák 
Az utas-zsebekben . . .  
Még dühít a hurok 
Az ablak előd . . .
De látod amottan 
A Beszkárt-fejekben 
Már uj reform készül, 
Nem nyughatnak ők . . .

A jó szemüveg

Az optikushoz beállít egy vidéki 
atyafi :

— Adjon egy pápaszemet. -
— Milyen számút kíván, bácsi?
— Nem bánom én, akármilyen 

lesz is, csak olyat adjon, améken 
a komám is lát.

HYPEROL 8 z á j  v i z 
t a b l e t t a

az ideális száj és toroköblögető

A kis művésznő ismét menyasz- 
szony. A napokban megkérdezte
ujságíróismerősélől, leadja-e eljegy­
zési hírét a lapokban?

—- Ne add le, — tanácsolta az 
újságíró — óvakodj a rémhirter­
jesztéstől.

— Mit óhajt Szalay úr?
— A remunerácló iránt érdeklő­

döm. főnök úr.
— Miféle remunerációról beszél?
— Az 5699-es zsidóújévi remune­

rációról. hiszen a cég zsidó.
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Intim Sziriusz jóslata
az 5699-es zsidó-újévre.

A zsidó újévre milyen idői sejtek?
A válaszom rövid: újabb Schlachfe Zeitek. 
Egyebei jósolni nem fűd szegény fejem,
De majd a csillagok segítenek nekem .

Elmondom, mitsúgnaka csillagok csendben.- 
ötezer és haiszázkilencvenkilencben 
Előbbre jutnak majd a zsidón nagy hévvel, 
De csak a naptárban —  a fenti új évvel.

Csillagok állása azt mutatja nékem,
Jó soruk lesz itt a zsidóknak, mint régen... 
(A zsidók á llása mást mutat, mint tudják, 
Az álllásból őket mindenütt kirúgják.)

A naiv csillagok igy folytatják, kérem; 
Biztató a helyzet átképzési téren,
Szilaj nyilak hosszát átképezik besszé, 
Festeticset pedig darizó samesszé.

Alispáni székbe Fábián ül fessen,
Pestpilisi kiskun kis Kohn lesz majd kekken, 
Szélsőségek hangja ijedt lesz és néma, 
Bátorság helyébe drukk lép majd és tréma.

A nyilasok fognak, mint nyáron a fecskék 
Kiszemelni egy-egy messze szigetecskét,
S mert nem kívánkoznak a héberek közé, 
Ök mennek Kenyába a négerek közé.

A zsidókból ismét virilisták lesznek 
És nem menetrendet, ismét pénzt keresnek...

Ilyet jósolni csak a csillagok mernek,
Nem ily optimisták idelenn a Sternek...

HESZ FERENC

Árképzési am bíció
A földbirtokos megkérdezi a cigánytól:
— Mondd csak Szalai, milyen munkát vállal­

nál legszívesebben?
— Télen füst, nyáron meg pára seretník lenni.
— Hát ebben mi jóság van?
— Télen, ha füst lennék, beleenném mágám a 

sodárbá, nyáron meg, ha pára lenník, hát elillannék, 
mikor á nagy munka k ö v etk ezsik .

Bevétel a Rokkanregyletnél

— A Rokkantegyletnél még a legutóbbi napok­
ban is voltak bevételek.

— Milyen bevételek?
— őrizetbevételek.

A Borsszem Jankó divalposfája
Az ősz női-divafujdonságai

A női kabátok háromnegyedesek ellentétben a 
lakbérrel, amely, sajnos n é g y  n e g y e  des.

A blúzok élénkszinü selyem és gyapju-imprimé- 
bői készülnek, a hozzávaló impriméfiukkal. A derék­
é n á l  magasra kerül, de nem magasabbra a blúz 
áránál.

•

A sporlsálak selyem és szatinból élénk színfol­
tot képeznek a nyak körül. Megjegyezzük, hogy prak­
tikusabb és olcsóbb megoldás, ha ehelyett az ideál 
karja simul a nyak köré.

*
Fekete szil vagy perzsabundára széles öv he­

lyett fényes szallagot kötnek. Lehet zálogcédulát is. 
de ez manapság már nagyon általános.

— Hogy hívták Bárdos urat, a Rokkantegylet 

igazgatóját, mikor már nem tudott fizetni?

— A daleszi Bárdos.

Irodalmi passzió.

A jogásztól, aki újságíróvá akarja átképeztelni 
magát megkérdezi egy barátja:

— Miért irsz, te, pajtás? Passzióból, vagy pén­
zért?

— Mindakettöért. A lapoknak passzióból, az 
apámnak pénzért
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S ZI  N
Farkaskaland

A Nemzeti Színház idei első újdonságáról irva 
#lőre kell bocsátanunk, hogy ennél a Farkaskaland­
nál nem kell félni a farkastól, mert Asztalos Mik­
lós az uj szerző kitűnő darabbal mutatkozott be a
közönségnek.

Az uj szerző darabjából kiderült, hogy Aszta­
los is van olyan szerző a talpán, mint Lakatos, a 
magánszinházak régi rutiniéja. A Farkaskaland szer­
zője úgy mellékesen kiváló történelemtudós is. De 
nemcsak a históriában mozog ottohnosan, hanem a 
színpad birodalmában is. Oly pompás darabot irt, 
hogy Marczali Henrik se írhatott volna különbet,

i A darab hőse Báthory 
, lábor a szekszepiles er- 

iélyi fejedelem, aki úgy 
gyűjtötte a női sikereket, 
nint más a bélyeget. A 
larabból megtudjuk, hogy 
199 nője volt, az ezredik- 
lé l azonban mintha el­
vágták volna. A hires 
szoknyavadászt magát is 
űzőbe veszik a felbőszült 
’rak, férjek, illetve férj- 
írak és a vadászból el­
ejtett vad lesz.

A temperamentumos ifjú Báthory Gábort az
ugyancsak szekszepiles Jávor Pál játssza fehér és
tüzes-selyem kosztümökben és tüzes hévvel. Izzó pil­
lantásaitól partnernője a kedves Somogyi Bogyó is 
éretten hullana karjaiba, dehát a történelmi darabok­
ban nehéz volna erőszakolni a happyendet. Ezt nem 
is kívánhatja a néző, mert a szerzőben feltámadna a 
történelemprofesszor és olyan szekundát adna tör­
ténelemből a Nézőnek, hogy attól koldulna.

A szereplők közül jók voltak még Abonyi Géza, 
Kovács Károly, Berky Lili, a gyönyörű orgánumu 
szép Lukács Margit és rövid szerepében — Hosszú 
Zoltán.

Liszt Nándor dr.
A Nemzeti Színháznak a felállítandó szinmövészeti 

kamarától függetlenül úgy látszik külön kamarája 
is van. Lisztet tudniillik máris beszerzett: a színház 
uj titkára, L i s z t  Nándor dr. személyében. A szin- 
ház újonnan kinevezett titkára kedves és kitűnő kel- 
légánk is egyben: újságíró, költő és humorista. Még 
hozzá nagyszerű újságíró, virtuóz-rimelésü költő és 
remek humorista. Biztos tehát, hogy a sokoldalú 
L i s z t  Nándor nemzetiszinházi titkárnak is kitűnő 
lesz. örömmel köszöntjük őt legújabb munkaterüle­
tén.

Kertész 
Dezső 

a direktor

R oyal Színház tá ja  körü l 
Azt csipog ja  v eréb , fe c s k e , 
B onvivánból igazgató , 
D irektor lett K ertész ü esk e .

A pu bliku m  hölgytagjai 
K önnyes arca ika t festve  
S óh a jtozn ak : öregszünk m á r . . .  
D irektor lett K ertész D eske . . .

Pesti d irek to r-ko lleg ák  
Izgatottan v ár ják , lesve , 
H ogyan a lak ít ja  vájjon  
Uj y>szerepét« K ertész D eske?

A R oyal uj d irektorát
N em  zavarja  tán m ég ez se , 
S ok szeren csét , d irek to r  nr, 
D irektor  t/r, K ertész D eske!

Színházi szubvenció.

— Az Újpesti Színháztól nem vonták meg a 
szubvenciót.

— Akkor nincs semmi baj, hiszen egy szín­
ház sikerét sokszor még az invenciózus szer­
zőknél is jobban biztositja egy szubvenciózus 
direktor.

Sikeres játék.

Salamon elismerő hangon mondja Badónak:
— Tudod, Sándor, hogy nem szoktam hízelegni 

neked, de mikor legutóbb láttalak, remekül játszot­
tál.

Badó arca sugárzik a boldogságtól:
— Hol láttál játszani?
— Az ü g e t ő n .

Wagner söröző VI., Andréssv-út 44.
Telefon: 112-108.

Eredeti

az uriközönség kedvelt t a l á l k o z ó h e l y e már 24 fillérért kapható
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Áz áfképzeft Erdős Renée
Mottó:

„Oh most már tudom, mért nem lehetett 
örülnöm, ahogy örültek mások . .  • 
Honnan jöttek a nagy rémületek 
S a messze, messze idegen sirások. .  .

(Erdős Renée J „Arán y veder44)

Mint a fenti 
idézet mutatja, 
már Erdős Re­
náta, a költőnő 
is rájött, hogy 
» honnan jöttek a 
nagy rémületek.* 
Mintha csak meg­
érezte volna, 
hogy egyszer el­
jön a nagy át­
képzési nap, ami­
kor egy »Nagy 
sikolyaival bú­
csút kell mon-' 
dani a költészet- 
nők. A pályák 
esc.vl »t*réjo s )i án 
:l/ Ilrt király­
nője* is elcseréli 

díszes trónusát az igénytelenebb irodai asztallal. Ta­
lán már meg is írta ajánlatát a »Berekesztett utakát 
kiépítő r. t.*-hoz, a következőképpen:

Tisztelt Cím!
Amíg a sok  dal dús m ám orba é r ik ,
Síró sorsom at valahonnan  nézik  
S m iközben  forrón  int egy régi n yár,
Té Cím egy túchtig szakértőre  vár.
Mély tisztelettel lenn csúszva a  p orb a n , 
H add a ján ljam  fe l  e n éhán y kis  sorban  
M unkám at, m ikén t gyenge gy erm eket, 
M ondják3 hogy jö j j e k , T é C ím : és m egyek!  
M essziről, de m ély  új vágyakka l jöttem , 
Minden, m i régi e lm aradt m ögöttem . 
Messze sírnak a  sápadt én ekek ,
T udok gyorsírást, m agyart, ném etet.
B ár évből, da lbó l ment, m aradt is, telt is, 
Jó l  ism erem  a leettős könyvvitelt is 
S öröm ben , vágyban m ár nem  reszketek , 
M ondják, hogy jö jje k , Té Cím és m egyek!  
Sápadt sóh a jja l egyszer m eg k e ll  á l ln i . . .  
A jánlatot ír n i . . .  válaszra v á r n i . . .
Vonagló vágyak vize k iap a d  
S nézni a lapot, állás m i a k a d . . .
Té Cím! V érem ben gyötrő láng lobog,
Ha k e ll  én osztok, szorzók, k ivon ok ,
Mit bán om  én, b á r  m indenes l e g y e k . , .  
M ondják, hogy jö jje k , Té Cím és m eg y ek !

A Ferencváros i ruhája c.
— Mit szólsz a Fradi-játékosokhoz?
— Jól néznek ki, amióta olyan ruhát kaptak a 

Slaviától.
— Hát bizony jobban néznének ki, ha S z a b ó  

Adorján kitűnő uriszabóságától kaptak volna jófa- 
zónú, elegáns őszi ruhát

2 0  százalékos fekete
Az egyik kis vidéki városban a járásbirósági 

jegyző bemegy a Koronába és látja, hogy a 
zsidók mind pohárból isszák a feketét. Érdeklő­
dik ennek oka iránt, megmagyarázzák neki, hogy 
igy a fekete minősége jobban ellenőrizhető. El­
határozza, hogy ezentúl ő is igy issza a feketét. 
Legközelebb már igy is kéri:

— Pincér, egy zsidó feketét I
A pincér elrohanj s a ’következő pillanatban le­

tesd a jegyző elé egy csészét, amely csak f é l i g  
van feketekávéval. *

— Hát ezt hivják maguknál zsidó feketének?
— méltatlankodik a vendég. *

—- Azt hittem, s n i t t e t  tetszik gondolni — 
mentegetődzik a pincér.

Óvás

— Állítólag óvás alatt játszották le a 
Ferencváros—Sla via mérkőzést.

— Akkor igazán érthetetlen, hogy a Fradi 
kapuját nem tudták m e g ó v n i  a Slavia 
góljaitól.

Pályatévesztett feleség
— Adolf, drága, ne haragudj, a rántás meg a 

hús már megint megégett.
Weisz rácsap az asztalra:
— Róza, neked nem egy kereskedőhöz, hanem 

egy tűzoltóhoz kellett volna férjhez menned!

M AGYAR-O LASZ AKKUMULÁTOR
Budapest, Vili. VIG-U. 31 
T e l e f o n  144-281, 134-502

Q v  i  aulóöninditó és világító telepe- 
— —-------- két, helyhez kötött (stabil) tele­
peket, ródió-anód és fütőtelepeket, tar­

gonca- és mindennemű egyéb 
m ás ól om-akkumulátor t
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O  O világ d ip lom atá i fo ltono- 
san o b ék érő l vitatkoznak. Egy  
p om p ás M edea szivarra gyojtva  
eszem be jo tja  errő l a  Sauer­
kraut Sam u esete , a k i egy na­
pon  fü l k eres te  a  rabit és m eg­
kérdezett tü le : %Mondd, rebe , 
igaz , hogy a g em oréban  m egvan  
írva , hogy a k i n ek ed  ad  egy p o ­
fon t b a lró l , an n ak tartsad oda  
a  jo b b  orcádat?« — y>lgaz, fiam  
és eh h ez  a  bölcs m on dáshoz n e­
k em  nincs sem m i hozzátenniva- 
Ióm.« — A S au erkrau t erre  
ka p ta  m agát és adta a  rab in er-  
n ek  egy pofon t jo b b ró l, egy m á-

Móricka jókedve

sík o t m eg balról. A rab i  — a  
kegyes fér fiú  — erre  ken ette ljes  
hangon így fe le lt :  »2Ve fe le jtsd  
el, S auerkraut f ia m , hogy ogyan- 
csak  m eg van írva a  szent 
kü n v be : »Omilyen m értékk e l te 
m értél, ép p en  olyan  m értékk e l  
fog n ak  m érn i n eked  ís« — és 
fid em elv e  o k ez ét , adott a  Sauer­
kraut n ak  négy olyan  pofon t, 
hogy sz ikrákat hányt a  szem e . 
E rre a  je len etre  ép p en  od atop ­
pant a  szolgabiró oreság  és 
m egkérdezte , m icsoda veszeke­
dés van a  zsidók között? A sa­
m esz m egnyugtatta: »Ez nem  
v eszeked és , csak  csopán  a  b ib ­
liát m agyarázzák egy m ásnak. « 
— O sz-posz: a  d ip lom átok  sem  
veszekszen ek , csak  csopán  a  b é ­
két m agyarázzák egym ásn ak!

o
o  0  B eszkárt, ed jes  h ír ek  sze­
rint m egint ta r ifaem elésre  k é ­
szül. Jó fa jta  verpelétiv el tüm- 
köd v e m eg o p ip ám at, e rre  is 
van egy adom ám . 0  Színe P récz  
egy elszegényedett em b er  volt, 
a k i m ikor  ha llo tta , hogy gazdag  
rokon án á l , a  p ak s i S ilberglancz- 
nál lakod a lom  van , elm ent a  
lakzira. P ersze a  ku tya se né­
zett r á ja , se h e lly e l , se é te lle l , 
se itallal nem  kín álták . Egyszer  
csak  nagy lárm a hallatsz ik  a  
k o n y h á ró l , hogy h ián yzik  egy  
ezüstkanál. T öbb  se kellett. E gy­
szerre kezdett k iá ltozn i m inden ­
k i :  »Egy sn orrer  is van itt, m eg  
kü ll m otozni!«  — És m ár n ek i

A 'X i t á i

— Ideje már. hogy a
—  Miért?
— Ezután az elmúlt rÔ sz

is estek  a  szegény rok on n a k ,

s /h n in  3 W

Váló ok.

A professzor megkérdezi az alap* 
vizsgán a jelölttől:

— Az elválásnak mik a legfőbb 
okai ?

— Legfőbb oka — a házasság.

Bíróságon.

Arisztid mint párbajsegéd.

Színhely: tisztás a Hűvösvölgyben, 
ahol pisztoly párbajt szándékoznak 
Vívni a felek, harminc lépés távol­
ságról. Arisztidtől, aki mint pár­
bajsegéd van jelen, megkérdezi va­
laki:

— Van ez a távolság harminc 
lépés?

— Majd meglépem. — mondja 
Arisztid és már lépked is. Mikor 
visszaér, megkérdezik tőle:

tó

I ta 

■) cs

el
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'H ù ^ kô a u ^  tneM+a4keket
Vidám regény Irta : HESZ FERENC
(8;

Mister Smith megrázta a kezét, aztán izgatottan 
kérdezte.

— És Miss Lőrincz?
— Magamat jelentettem be így — felelte rava­

szul a nagy magándetektív. — Hangrejtve akartam 
szerepelni a néger portás előtt. Egyébként Miss Lő- 
rincz is itt van.

— Hol?
— Itt a noteszemben — mondta diadalmasan 

Szimat és meglobogtatta kezében pepita jegyzetfü­
zetét.

IX. FEJEZET.
A Clevelandban vendégszereplő Magnetic-cirkusz 

transzparensei harsogószínű fénybetűkkel hirdették 
a nagy attrakciót, a Lőrincz-sistersek fellépését.

A cirkusz nézőterét zsúfolásig megtöltötte a kö­
zönség. A felemelt hely árak ellenére annyi ember 
szorongott az óriási befogadóképességű cirkuszban, 
hogy egy gombostűt sem lehetett volna elejteni. Gom­
bostűt nem, látcsövet azonban igen, mert az a vad­
nyugati cowboyok öltözetét viselő néző, aki az egyik 
páholy pereméhez támaszkodva hordozta körül te­
kintetét a cirkuszban, e pillanatban ejtette le éppen 
ágyúcsőhöz hasonló hatalmas látcsövét, ami kop- 
panva hullott le, telibe találva a porond szélén áll­
dogáló oroszlánszelídítő lakkcsizmába bujtatott tyúk­
szemét. Mister Black, a félelmetes oroszlánszelídítő 
tyúkszeme szikrákat hányt a váratlan inzultustól, 
szemei pedig olyan vad tűzzel lobbantak a páholy­
ban » pardon «-t mormoló cowboyra, hogy a legbát­
rabb oroszlánok is remegni kezdtek volna tőle.

Az ügyetlen cowboyban némi vizsgálódás után 
nem lenne nehéz felismerni az olvasónak kitűnő 
barátunkat Szimat Szilárdot. Különös öltözékén 
senki sem csodálkozhat, aki e fejezetekből megrög­
zött óvatosságát és egyéni detektívtrúkkjeit ismeri.
A társaságában lévő jóképű gentleman John Smith 
csodálkozott ugyan kissé, mikor Szimat mester vad­
nyugati kultúrát árasztó oowboy-ruháját meglátta, 
de a jeles mesterdetektív felvilágosította őt, hogy 
ez az inkognitó a nyomozás érdekében szükséges. 
John Smith vegyes érzésekkel fogadta ezt a magya­
rázatot, mert az eddigiek alapján egyre vigasztala­
nabb kép alakult ki benne a pesti Sherlock Holmes 
detektívtudományáróL

Ezt a képet azok a képek idézték elő, amiket 
Szimat Szilárd mutatott meg neki. Valóságos galé­
riája volt ez a fényképsorozat Szimat mester csődöt 
mondott nyomozásainak. Felvonult ebben a fénykép­
gyűjteményben a két szép Lőrincz-ikertől a nőimi- 
tátorig, Amália nénitől Valnicsek mamáig mindenki,

akit csak Szimat, mint menyasszonyjelöltet »gyanúba 
vett.«

Ezen az estén a cirkuszba is azért hozta el John 
Smithet, hogy a legújabb menyasszonyjelölt-gyanús 
Lőrincz-lányokat felvonultassa előtte.

Mikor a szép és világhírű Lőrincz-sistersek ki­
libegtek a porondra, a magándetektív diadalmasan 
emelte szemét Jóim Smithre, mint aki azt kérdezi: 
na mit szól a kollekciómhoz?

Mister Smith nem szólt semmit, csak intett Szi­
matnak és a műsorszám végén egyenesen az öltözőbe 
sietett. Szimat utána.

De, hogy mit beszélt a művésznőkkel John Smith, 
azt a pesti Sherlock Holmes a végzet bosszúálló 
keze miatt már nem hallhatta meg.

A végzet bosszúálló kezét ez esetben Mister 
Blacknak hívták és azzal az oroszlánszelídítővei volt 
azonos, akivel Szimatunknak a fejedet elején emlí­
tett látcső-afférja volt. Az oroszlán-szakma kiváló 
idomító művészéről tudni kell, hogy olthalatlan von­
zalmat érzett a Lőrincz-sistersek egyike, a szép Miss 
Lulu iránt. Mister Black éppen akkor érkezett a 
sistersek öltözője ajtajába, mikor azon Smith már 
belépett. Csak azt látta, hogy a marcona cowboynak 
öltözött Szimat Szilárd is odaigyekszik. Mikor az 
imádott Lulu öltözőjébe igyekvő férfiúban ráadá­
sul felismerte azt az embert, akivel aznap az az 
ostoba látcső-incidense volt, fogai összecsikordultak-

Ez több volt, mint amennyit oroszlánoktól meg­
viselt idegei elbírtak.

Fenyegetően elébe állt.
— Mit óhajt uram?
— Ezt a nyomozás érdekében nem közölhetem 

önnel, — mondta Szimat.
Az oroszlánszelíditő ellentmondást nem tűrően 

ragadta meg a karját
— Talán majd az én öltözőmben folytassuk esz­

mecserénket
Azzal már vitte is Szimatot. Vasrácsos ketrec 

előtt állott meg. Kulcs csörrent meg a kezében, 
aztán fenyegető nyugalommal tessékelte befelé Szi­
mat barátunkat

— Fáradjon be velem pár percre az öltözőmbe. 
Itt ugyan nem leszünk négyszemközt, de remélem 
ez nem lesz baj, — mondta a meghittnek éppen 
nem mondható ketrecben heverésző oroszlánokra 
mutatva.

Hogy milyen lelkiállapotban jött ki aznap este 
Mister Black öltözőjéből Szimat, arról most ne be­
széljünk, de hogy az a tépett ruhájú, viharvert 
cowboy, aki másnap reggel John Smith lakásán ko­
pogtatott, nem volt túlságosan derűs látvány, az 
bizonyos.

— Mister Smith elutazott.
(Folyt, köv.)

• * *  £ « 3 £
a KOCH IMRE vezetése mellett uj életre kelt

Kitűnő zene — 
Reggelig nyitva.

VII., Bethlen Gábor-u. 5 Telefon: 139-381
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Ferencvárosi búcsú
%

. a Középeurópai Kupától

Borsszem Jankó a pénzpiacon
A FITTURA októberben tartja köz­

gyűlését. A Fulura októberben tartja 
meg rendes évi közgyűlését, ezút­
tal már a Futura új Vörösmarty- 
téri, hatalmas, modern székházában.

Egészséges pénzpolitika

— Maga hol tartja a pénzét? 

Bankban?
— Naná. a Rokkantegyletnél.

Dormándy Géza kitüntetése. A
kormányzó dormándi Dormándy 
Géza ny. tábornokot az Európai 
Podgvászbiztosító r. t. elnökét a 
közgazdasági élet terén kifejtett ér­
tékes munkássággal szerzett érde­
meinek elismeréséül a Magyar Ér­
demrend középkeresztjével tüntette

A GÓLYA
dékebeli őszi chanson az egyetemi 

hallgatóról

P estre jó  az ifjú  
Ellátva tanáccsa l,
Hogy m eg ism erked jék  
A tisztelt Tanáccsal.
R ácsokon  tolong  d/,
Fizet sok  ko ro n k á t ; 
ösjogász , a szittya ,
K ezét m egszorítja.
Egyetem  lép cső jét  
J a j  de büszkén ró ja  
A gólya . a gólya .

H ordárok köszön tik ,
K ocsisok  k ifo sz tják ,
K ezébe a blattot 
A Centrálban osztják. 
O rfeum ban nyúzzák ,
K örök b e  beh ú zzák ,
Szenved ezer »pech«-et, 
Fizet borsos cech et , 
M unkálkodik ily k ép  
— S ez az élet só ja  —
A gólya , a  gólya.

így k a p  oszt a  gólya  
L assan , lassan szárnyra , 
Kacsingat nagy büszkén  
Varró- s szobalányra.
S ha  jő  a  k ik e le t , 
A lapvizsga h ely ett ,
M elynek h ire  szédít:
Tesz új érettség it*;
S egy új h on p olg árra l 
N épesül a p ó ly a :
Mert gólya  — a gólya.

A Rákóczi-úton

— Mi a különbség Az E s t  betil­
tása és a te inged között?

— Mi?
— Semmi. Mind a kettő kéthetes.

TIVOLI filmszínház
(V I., Nagymezen. 8.)  u ep l, 15-től

A döntő p illan at, C hap lin  a ho ldkóros  
•sept. 22-től • D zsu n gelszere lem

Vasárnap déielótt matiné 
Viláfhiradó. (4 , *|47, l ||10 , ssomb

*!«4, *|46, * 48, * 4IO, Tas. *ji2-kor is) első előadás 
mérs bel 7 árak kai.

ODEON filmszínház
(V II., Rottenbiller-u. 37|b. ssept. 15-től:

A döntő p illan at, C hap lin  a ho ldkoros  
ssept. 22-től a D zsu n g elszere lem

Vasárnap délelőtt matiné 
TÜághiradó (Folyt. » só, 7 . *|slO, vas.

1 *2. 1|*4, » *6, » »8, 1 ilO)

ORIENT filmszínház
(V I., Izabella-a. és Aradi-n. sarok) ssept. 15-tói 

Az e lc se ré lt  em b er, N égylábú  
bajno ko k, C h lco  az é szak i sa rk o n , 

A lég kö r titkai
szept. 22-től A rá csn é lk ü li börtön
Világhiradó (Folyt. 1 45, *|*T. ijslO. vas. 

i|i2,i|#4. 1 , *  Ij<8, >1*10)
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Klasszifikálás

— Az olasz iskolákban külön osz­
tályokba osztják b? a zsidókat.

— Milyen osztályba?
— Biztosan nem az első osztályba.

Könnyelműség
— K önnyelm ű em ber ez a 

Kovács.
— M iért?
— A R okkan tegy letben  tar­

totta a  pénzét.

B E R E T V Á S -----------
P A S Z T IL L A

fejfájás ellen 
Kapható minden gyógyszertárban.

Töprengés a körúton

A RIKKANCSOKTÓL ZAJOS 
KÖRÚTON CSENDESEBBEK A 
NAPPALOK ÉS NÉMÁK AZ E S ­
T É K ?

Korszerű szerzemény

A lokálportás újságolja:
— A zeneszerzőnknek nem volt 

egy vasa sem, erre komponált egy 
szonátát

— Mi a címe?
— Ohne Kreutzer-szonáta.

Borsszem Jankó keresztrejtvénye
\ 2 3 4 5 6 7 8 9

H 10 B 11 B ♦

12 13 B 14 15 B 16

17 18 B! 19 | m 20

21 22 B 23 B 24

25 26 B B 27 1
■ 28 ■

29 30 1 Bi B 32

33 B134
35

f l
| 36

37 B : 38 39 B 40

41 ■ 42 43 !H 44

B 45 B 46 47 B
L _ >

VÍZSZINTES SOROK:
1. Az elhunyt Karinthy Frigyes leg­

nagyobb sikereit ezzel a két pompás iro­
dalmi karikatúra kötetével aratta. 10. 
Lábravaló. 11. Halpete. 12. Vallásrövi­
dítés. 14. Szúvas, elmált. 16. Kötőszó. 17. 
A leggyakoribb ipari fém. 19. Üres he­
lyiségre írják ki. 20. A dohányos igéje. 
21. T-betüvel nyaral ellentéte. 23. Kilátó 
mássalhangzói. 24. Győzelem németül. 25. 
Katonai műszó, helyszin megjelölésére. 
27. Sportműszó: fáradt, gyenge. 28. Hir­
telen elhunyt híres író és humorista 
keresztnevének kezdőbetűjével. 29. Ez a 
konferencia adta vissza a katonai egyen­
jogúságunkat. 31. Csontszin. 33. Köenos 
közepe. 34. Bazár mássalhangzói. 36. Kart 
kevert betűi. 37. Régi súlymérték. 38. Kis- 
ázsiai város. 40. Japán nagy fia. 41. 
Chrom vegvjele. 42. Jézus kínszenvedésé­
ről szóló evangéliumokban szereplő la­
tor. 44. Az okozat elődje. 45. Vissza: 
Folyónk. 46 Jó franciául.

FÜGGŐLEGES SOROK:

1. Sok éven át mulattatta a Borsszem 
Jankó olvasóit is. 2. Kereskedelmi mű­
szó. 3. Rag, nek- párja. 4. Országút men­

tén húzódik. 5. Az orosz biroda­
lom megalapítója. 6. Ijedt. 7. Dokk 
kevert betűi. 8. Felfog. 9. Egyip- 
tmi napisten. 13. Római köszöntés.
15. Érthetetlen beszéd. Karinthy ta­
lálmánya. 16..........mozog ikerszava.
18. Buzdít. 20. Itteni nyaralása köz­
ben váratlanul érte a halál Karint- 
hyt. 22. Rádióállomás. 21. Sirva ke­

verve. 26. . . .  Pál operetthős. 27.
Hig kevert betűi. 30. Shakespeare ki­
rály. 32. Kárt okozó. 34. Francia 
város fon. (színárnyalat is.) 35. 
Zsidó pap. 38. Filmiszinész neve. 
(Harry’). 39. Rájegyez. 42. B. N. O. 
43. Tenger latin nyelven. 45. Német 
előljárószó. 47. Világhódító monog­
rammja.

BOCK GYULA

Megfejtésül beküldendő: Vízszintes
1., és 28. Függőleges 1., és 15 sz. 
sorok.

Beküldési határidő: szeptember 24.

Október 1.-én indul karácsonyi ke­
resztrejtvény-versenyünk értékes ju­
talmakkal.
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Mai keresztrejtvényünk megfejtői 
közölt a következő ajándékokat sor­

soljuk ki:
1. Egy doboz Dessert » Cadeau* 

csokoládéé: ugyár rt. Budapest, VI., 
Izabella ucca 88. gyártmánya.

2. Egy Sidol-féle háztartási 
csomag.

3. Egy nagy doboz közismert 
Valery púder, a párisi nők kedvenc 
márkája.

; tubus Erafit tökéletes
cipőápoló, finom bőrcipők részére.

5. Egy keretezett kép. Szállítja: 
Hoffmann Ferenc képkereskedés és 
képkeretgyár Budapest, IV., Károly 
király-ut 28. IV., Gerlóczy-ucca 5 
Tel.: 189—239, 189—305, Í89—495.

G. Egy darab »Fotopastell« kép 
Diskay és Tsa. művészi fényképé­
szet műterméből, Budapest, VII., 
Rákóczi út 19. (Liflhaszn. díjtalan.)

7. Molnár Jenő: » Ilyenek va­
gyunk* c. humoros könyve.

8. Egy nagy doboz Kaliment 
gyógycukor. Gyártja: Pharmacia 
gyógyszer-vegyészeti gyár, Budapest, 
VII., Izabella-tér 6.

9. Két drb. LETON szappan a 
Hunnia gyógyszertárból, VII., Er- 
zsébet-körut 56.

10. Hat dara!) igazolványkép, Foto 
Párisi.

11. Egy drb. komplett Zett-Novó 
zseblámpa Hirschi és Társa mű­
szaki cikkek nagykereskedéséből, 
VI., Székely Bertalan-ucca 11.

12. Egy drb. háztartási női gu­
mi kötény, a Fenyves áruházból, 
IX., Kálvin-tér 9.

13. Utalvány egy havi kölcsön- 
könyvtár bérletre. Weisz Béla mo- 
dern-kölcsönkönyvtárába, VI., kér. 
Szondy-u. 32.

14. Egy drb. komplett Nikopáll 
szipka. Adja a Nikopáll kft., IV., 
Gerlóczy-ucca 11. Önnek is meg­
kell már venni a Nikopáll szipkát, 
ha egészsége ér egy fabatkát.

15. Egy csomag (32 lapos) Piat- 
nik magyar játékkártya. Piatnik 
Nándor és Fiai, Magyar Játékkár­
tyagyár rt. VII., Rottenbiller-u. 17.

16. Utalvány két személy részére 
a TIVOLI filmszinházba.

17. Utalvány két személy részére 
az ODEON filmszinházba.

18. Utalvány két személy részére 
az ORIENT filmszinházba.

19. Két strandfürdő-jegy a Csil­
laghegyi Árpád strandfürdőbe. Hull- 
lám-fürdő. Úszómedencék. Étterem, 
kitűnő hangulat.

20. Egy doboz Hyperol szájviztab- 
letta, az ideális torok- és szájfertőt- 
lenitő. Kiszolgáltatja a Viktória 
gyógyszertár, Erzsébet körül 21.

21, II Írom darab művészi levele­
zőlap Brunhuber udvari és kamarai 
fényképész műterméből. Bpest, VIII., 
Baross utca 61.

Ha minden asszony tudná, amit 
minden özvegy tud, akkor megkö­
vetelné férjétől, hogy családjáról 
életbiztosítás utján gondoskodjék.

Szerkesztői üzenetek:
Mecseki: Üdv! Várjuk.
L. K.: Ez nem sikerült.
H. L.: Jönni fog.
Szeged: A papírnak csak egyik 

oldalára Írjon, de ilyen rossz ver­
set egyikre se.

O. P.: Ez már jobb. Küldhet más­
kor is.
— Több levélről a jövő számban — 

Kaszárnyában.
Az őrmester megkérdezi az ön­

kéntestől:
— Hol volt önkéntes? Nem tudja, 

hogy reggel hatkor áll a század?
—> őrmester úrnak alássan jelen­

tem, borotválkoztam.
— Azt a múlt héten is elvégez­

hette volna.

A Borsszem Jankó szeptember l.-i 
rejtvényének megfejtői közül a kö­
vetkezők részesültek jutalomban: dr. 
Bátorfi Izabella, dr. Flank Gyula, 
Vér János, Kecskeméthy Tibor, 
Eleki Pál, Szecsey Vali, vitéz Módy 
Imre, Pető Ili, Táborszky Kató, 
Izsó Lajos, Komlói Rózsi, Pál Imre, 
Kolos András, Pétery Andrea, Tass 
Viktor, Láhner Anna, Homolka Irén, 
vitéz Técsői János, Egri Kató. Csil­
lag Béla, Pérely Erzsi. — A rejt­
vény helyes megfejtése: Vizsz. 1.: 
Az őszi lakberendezési vásár, 28. 
Kamcsatka. Függ. 1 .: A káprázatos 
pompa és fényár, 15.: Nagyságos. 
A jutalmakat postán küldjük.

e z ü s r f á r y o l  g u m i
a párisi világkiállításon

újabb aranyérmer n y e r t !

Reb

Menachem 

Ciceszbeiszer 

szörnyű 

átkozódása

— L ed jé l te tülem  egy hit­
sor sós és olyan  jó  ú jéved  led  jen  
n eked  o m ast köv etkező  zsidó- 
ujévben , mint am ilyen  a  zsidók  
elm últ eszten deje volt!

— O R okkan tegy letn él r o k ­
kan já l te m eg anyagilag!

— Olyan s ik ered  led  jen  n eked  
a p á ly ád on , mint am ilyen  a F e ­
ren cvárosn ak volt az FT C -pá - 
lyán a Slaviávul szem ben!

— O B eszkárt tervezett lép cső ­
zetes ta r ifá ján ak  m intájára lé p ­
csőzetesen  üssön m eg tégedet o  
guta!

— Az á llásh a lm ozások  m eg­
szüntetése után is csak  a  transz­
fe r  á l  á s  jusson k i n eked !

Felelős szerkesztő és kiadó: 
HESZ FERENC

Szerkesztőség és kiadóhivatal: 
Bpest, V., Csáky-u. 36. Tel.: 292-110. 
1933-ig szerkesztette: Molnár Jenő 

A Borsszem Jankó előfizetési ára: 
csak előfizetők részére készült kiál­
lításban és értékes rejtvény-nyere­

mény ajándékokkal : 
egész évre P 20—, félévre P 10.50

Nyomta:
Földes, Wagner és Társa b. t. Bpest. 
V., Csáky-u. 64. Telefon: 298-021.

SZELVÉNY
Borsszem Jankó keresztrejtvénye 

1938. SZEPTEMBER 15. 
Pályázó neve;

Pontos cime :

Ezt a szelvényt a megfejtéshez 
kell mellékelni



Budapest, 1938. szeptember 15. 71 évfolyam, 3352. szám.

ORSSZEMJANKÓ
' ' T! f  y.'/f!

—  Mi az János bácsi, maga múzeumba került?
— Igen, itt mutogatnak, mint ritkaságot. Mert én olyan rokkant 

vagyok, akit nem nullázott ki a Rokkantegylet.




